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Edward Denison Ross Bibliyografyasi (Hayati ve Eserleri)
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Ozet

Bu makalede, Biiyiik Britanya’nin 6nde gelen sarkiyat¢ilarindan biri olan dogu dilleri,
edebiyatlar1 ve kiiltiirleri uzmani merhum Profeséor Edward Denison Ross’un kisa bir
biyografisi ve eserlerinin bir listesi verilmistir. O’nun Dogu ve Bati medeniyetleri arasinda
kiiltiirler aras1 diyalog ve bilim yoluyla kurulmaya g¢alisilan baglarin kurucusu bir dil, kiiltiir
ve edebiyat arastirmacisi olarak diinyadaki Dogu bilimleri ¢alismalarinin gelisimindeki dncii
ve ornek roliine isaret edilmistir.
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The Bibliography of Edward Denison Ross (His Life and Works)
Abstract

This article is a brief biography and a list of works of the late professor Sir Edward Denison
Ross who was a prominent specialist of oriental languages, literatures and culture in Great
Britain. His leader and exemplary role as a language, culture and literature researcher in order
to establish the connection between the East and West civilizations via the ways of humanities
and intercultural dialogue for the improvement of the oriental studies in the world is pointed
out.
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EDWARD DENISON ROSS
Hayati ve Eserleri’

Edward Denison Ross, 6 Haziran 1871°de diinyaya geldi. Babas1 Dr. A.
J. Ross, Londra Stepney’deki Aziz Philip kilisesinin papaziydi. Aslen
Marlboroughlu olan Ross, Londra’da University College’e devam etti. Bu
okulda, yabanci dillere olan ilgisi ve yetenegiyle dikkat ¢ekti. Paris ve
Strasburg’da Dogu dilleri (Oriental Studies) egitimi gordii. Ozellikle Arapga
ve Farsca iizerine yogunlasti. Dogu dilleri ve edebiyatlarina, Ingiltere’de
belki de kendi neslinden higbir ingiliz’in gosteremedigi cesareti gdstererek
bu sahada elde ettigi kariyeri, gelecek nesillerin Dogu bilimlerine yonelmesi
i¢in cesaret ve sevk kaynagi oldu. 1896’dan 1901°e kadar London University
College’da, Farsga dersleri verdi. Bu donemde bir¢cok g¢alisma yayinladi.
Bunlar arasinda, “Sah Ismail’in Genglik Yillart (The Early Years of Shah
Ismail)”, “Tarih-i Residi, I¢ Asya Mogollarmin Tarihi (A History of the
Moguls of Central Asia)” adli eserler vardir. Yine bu dénemde, yakin dostu
F. H. Skrine ile beraber Tarih-i Residi’nin yazar Mirza Haydar’in eserinde
bahsi gecen bazi iilkeleri ziyaret etmis ve “Asya’nin Kalbi (The Heart of
Asia)” adli eseri yazmistir. Ayrica okuyana biiyiik keyif veren Sair Omer
Hayyam tizerine olan kesiflerine baglamis ve bu ilk temas her okuyanin
anlayamadigit Omer Hayyam’a karsi hayati boyunca duyacag ilginin ilk
isaretini vermistir.

1901°de, meshur Kalkiita medresesine miidiir olarak atanan Ross,
1911°de bu gérevinin yaninda, Britanya Imparatorlugu’nun Hint Hiikiimeti
Kayitlar Dairesi’nde sorumlu miidiir ve Egitim Departmani’nda sekreter
yardimcist  yapilmustir. Kalkiita Universitesi’nin bir dostu ve “Asiatic
Society of Bengal”in en aktif iiyesi olan Ross, kendisini sadece Islami dilleri
ve bilimleri 6grenmekle sinirlamamis Sanskritge ve Cince Ogrenmeye
caligmig ve Ozellikle Tibetge iizerinde derin bir birikim olugturmustur. Ross,
tayin edildigi gorevler vesilesiyle Clive, Hastings ve diger baz1 Fort William
yoneticilerinin Hintli prenslerle olan Farsca yazigmalarmi yiiriitmiis ve
Bankipur’daki Huda Bahs Kiitliiphanesi kitaplarmin kataloglanmasi ve
kataloglarin denetlenmesi gorevini listlenmistir. Ayrica bu donemde, “Kus
Adlarimin Tiirk¢e, Manguca ve Cince Sozliigii (A Polyglot List of Birds in
Turki, Manchu, and Chinese)”, “Gucerat’in Arap¢a Tarihi (An Arabic
History of Gujarat)”, “Imparator Babur 'un Siirleri (A Collection of Poems

“Makalenin bu bolimiinde, “R.T.L., “Obituary: Sir Edward Denison Ross”, Bulletin of the
School of Oriental and African Studies, University of London, Vol. 10, No. 3., 1940, pp. 832-
836” kiinyeli vefat ilan1 mahiyetindeki yazinin tarafimizdan Tiirkiye Tiirkgesine yapilan
terciimesi kismi olarak esas alinmis, ayrica Ross’un “Both Ends of the Candle” baslikli
otobiyografisinden yararlanilmistir.
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by the Emperor Babur)”, “Bayram Han in Fars¢a ve Tiirk¢e Divanlart (The
Persian and Turki Divans of Bayram Khan)”, “Ebu Turab’in Gucerat
Tarihi (Abu Turab’s History of Gujarat)” adli eserleri yazmistir.
Gergeklesmesi i¢in c¢alistigl projelerin basinda Hintli ve Avrupali bilim
adamlarinin isbirligini saglamak geliyordu. Sor Harcourt Butler, Viceroy
Meclisi’nde (Britanya kralin1 temsil eden meclis) egitim subesi {iyesiyken;
Ross, Kalkiita’da bir enstitii kurulmasi icin tasar1 hazirladi. Bu enstitiiniin
Avrupa ve Amerika’dan gelecek Dbiitiin  dogu Dbilimcilerin  Hintli
meslektaslartyla birlikte ¢alisabilecekleri giizel bir ortam hazirlayacag: timit
ediliyordu. Kalkiita’nin birakilip Delhi’nin baskent yapilmasiyla bu proje
rafa kalkti. Eger bu proje uygulamaya ge¢seydi, sadece sarkiyat
aragtirmalarina destek saglanmayacak, ayni zamanda Dogu medeniyeti ile
Bat1 medeniyeti arasinda genis ¢apli bir anlayis ikliminin dogmasina zemin
saglanacak ve bu anlayis ikliminin mimar1 olarak Edward Denison Ross
anilacakt1.

Dr. Edward Denison Ross®

1912°de, Britanya’nin Hindistan hiikiimetince verilen emirle Ross,
Ingiltere’ye  dondii.  1914’te, British  Miizesi’nde  baskilar  ve
cizimlerdepartmaninda galisti. Orta Asya’da bulunmus biri olarak kendisine
uygundiisen gorev, bu miizedeki Sor Aurel Stein tarafindan getirilen
koleksiyonlarin diizenlemesi isiydi. Ross’un dilbilim ve filoloji alanindaki
engin bilgisi, sadece Dogu dillerini kapsamiyor, ayrica az bilinen Avrupa

3 Fotograf: Bulletin of School of Oriental Studies, University of London, Vol. 9, No. 2., 1938.
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dillerini de icine aliyordu. Bu bilgisini I. Diinya Savasi esnasinda, posta
miidiirliigiiniin  sansiir isleri boliimiine ve Ingiliz AskeriHaberalma
Teskilati’na muhtelif dillerde sozliikgeler hazirlayarak pratik sahaya dokti.
Ingiltere, Dogu’daki pek ¢ok sorumluluklarina ragmen Dogu dilleri {izerine
yapilacak c¢aligmalar1 6zendirmek igin pek az sey yapmisti. Ross gibi bir
sahsin bulunup O’nun yardimindan istifade edilmesi gergekten biiylik bir
sanstl. 1918’de sovalye ilan edilmesi hem Hindistan’da hem de 1. Diinya
Savagi esnasinda verdigi hizmetler dolayisiyla ulastigi bir payedir.
Britanya’da, art arda gelen hiikiimetlerce uzun siire {istiinde diistiniilmiis, bir
tirlii gerceklestirilme imkani bulamamis bir proje vardi. Londra, mistik
dogunun bagkenti olan sehir, bu projeyle 1916 yilinin haziran ayinda tanisti.
Proje gercevesinde, sehrin imkanlaridahilinde ve kraliyetin yakin destegiyle
bir {iniversite, “Sarkiyat Enstitlisii (School of Oriental Studies)” kuruldu.
Okulun adi 1938°de, kraliyetin onayiyla “Sarkiyat ve Afrika Bilimleri
Enstitlisii (School of Oriental and African Studies [kisaltmasi: SOAS])”
olarak degistirildi; ¢linkii okulun faaliyet alan1 kuruldugu ilk yildan beri
Afrika dil ve kiiltiirlerini inceleyen bilim alanlarim1 da igeriyordu. Okul
binasinin insasindan sonra, okula hazine tarafindan yillik sadece 4000 sterlin
bagis yapilmistir. Imtiyaz sahibi yonetim, ustaca bir tercih yaparak Ross’u,
okulun ilk midiirii olarak gorevlendirdi. 21 yil sonra, Ross’un emekliligi
geldiginde okulun geliri, her ne kadar ihtiyaglarin altinda bir miktar olsa da,
37.615 sterline yiikselmis, 6gretim iiyesi ve gorevlisi sayist 100’e ¢ikarilmig
ve bunlarin 43’4 kaliet kadrolarda vazifelendirilmis, ayrica okulun
kapisindan giren 6grenci sayisi 7000°den fazla hale getirilmisti.

Bu okulun kurulmasi, ilk miidiirine, Londra’y1 Sarkiyat ve Afrika
dilleri ¢aligmalarinda kralligin merkez sehri haline getirme firsat1 verdi. Bu
basari; isinin ehli, uygun personel se¢imiyle iliskiliydi. Ross’un genis
cevresinde samimi oldugu, 6zel dostluklar gelistirdigi pek cok dilbilimci
vardi. Bu vesileyle, yeni kurulan okul i¢in akademisyen se¢iminde
istiin  yetenekleri olan dogru kisileri tercih etti. Okulun c¢ekirdegi,
Londra Universitesi’nin diger enstitiilerinde ¢alisan yahut onursal olarak
gesitli kurumlara mensup bulunan dogu dillerinde uzmanlagmis bilim
insanlarinin bu okula transfer edilmesiyle olustu. Savas zamaninin biitiin
zorluklarmin ortasinda, Ross’un dogru tercihler yaparak bu bilim insanlarii
okulun ¢atis1 altinda toplayip kurulan kiirsiilere yerlestirmesi takdire sayandi.
Ross’un gorev bilinci i¢inde, hizmet i¢in duydugu bitmez tilkenmez enerjisi
ve calisanlara ilham veren coskusu, beraber ¢alistig1 akademisyenleri motive
etmis ve bu cosku, sadece secilmis bir akademik kadronun bireysel
caligmalartyla olusmayan, kadmiyla erkegiyle tek viicut olmus bir
kararliligin Dogu ve Afrika dillerini, edebiyatlarini, kiiltiirlerini, tarihlerini
Ogretmek ve arastirmak iizere agilmis yeni bir pencere olarak biiytik bir bilgi
birikiminin saglanmasina temel teskil etmistir.
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Edward D. Ross ve Lama Lobzang Klasik Tibetce ¢alisirken®

Ross, okulun miidiirii olarak hemen okul kiitliphanesinin denetimini ve
okulun akademik wyilligimin (Bulletin of School of Oriental Studies
[kisaltmasi: BSOS]) editorliiglinii tstlendi. O zamanlar 100.000 ciltten fazla
kitaba sahip bir kiitiiphane olugmasinda en biiyiikk katki O’nundur.
Kiitiphanenin hizla biiyiimesi ve yeni kitaplar kazandirilmas: O’nun saglam
muhakemesi ve Dogu kiiltiiriine iliskin yazmalar hakkindaki genis birikimi
sayesiyledir. Ross’un ¢abalari, bu kiitliphaneyi diinyanin dort bir yanindan
getirilen kitaplar sayesinde hak ettigi biiyiik bir sohrete kavusturmustur. Bu
sekilde Ross, Britanya Imparatorlugu’nun bir nevi biiyiikelgisi konumuna
yiikselmig, imparatorlugun Dogu’daki ve Afrika’daki dominyonlarindan
olmayan iilkelerdeki bilim adamlartyla iliskiler kurulmasimi saglamaya
calismust1. Ozellikle fran, Tiirkiye, Portekiz ve Birlesik Devletler’deki bilim
adamlariyla kurdugu verimli baglar kalici seviyesini korumustur. Kita
Avrupa’sinda nereye gitse her zaman memnuniyet ve samimiyetle kargilanan
Ross, milletler arasinda olusan akademisyen birliginin felaket dolu savas
yillarinda (1914-1918) dahi basariyla devam etmesi i¢in ¢ok sey yapti.
Bugiine kadar varligimi siirdiiren bu birlik, Nazilerin ve Kara Gomleklilerin
uygulamalar1 yiiziinden kesintiye ugrayinca, kimsenin iistlenemedigi bir
gorevi cesurca lstlenerek, diktatdr rejimlerin baskisi altinda kalan bilim
adamlarinin Ingiltere’ye iltica etmesini saglamaya ugrasti. Ross, okul

4 Fotograf: Imre Galambos, “Touched a nation’s heart”: Sir E. Denison Ross and Alexander
Csoma de Kor6s”, Journal of the Royal Asiatic Society, Vol. 21/3, July 2011, p. 366.
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midirliginiin yaninda, 1916°’dan 1937’ye kadar, okuldaki “Fars Dili ve
Edebiyat1” kiirsiisiiniin  baskanligin1 yapti. O’nun motivasyonu ve
sevklendirici gayretleri ile pek ¢cok 6grenci Fars¢aya ilgi duydu. Olusturdugu
eserlere bakildiginda, baskani oldugu bolimiin ugrasi alani igindeki
konularla kendisini sinirlamayarak bagka alanlarla ilgili konular {izerinde de
calismalar yaptig1 anlasilir. Bu yillar zarfinda, O’nun verimliliginin sahidi
pek cok eser gdze carpar: “Islam”, “Sark Sanati ve Edebiyati (Eastern Art
and Literature)”, “Tarih-i Fahriiddin Miibareksah”, “Persler (Persians)”,
“Sir Anthony Shirley”, “Dogu Tiirk¢esinde Diyaloglar (Dialogues in the
Eastern Turki Dialect)”, “Tiirklerin Soylevi, Sir Thomas Sherley (Discourse
of the Turks by Sir Thomas Sherley)”. Ayrica “Fars Sanat Sergisi” i¢in
cabalari bu serginin basarisini olduk¢a etkiledi ve Fars sanatini kitlelere
tanmitti. Pek c¢ok kitap icin tamitim yazilari yazan Ross, Cambridge
Universitesi’nin bir ¢calismas olan “Hindistan Tarihi (History of India)” adl
periyodik esere ve pek ¢ok dergiye makaleleriyle katkida bulundu. 1935°te
Royal Asiatic Society’de ve kraliyet meclisinde iiye olarak hizmet etmis,
yardime1l baskanlikta bulunmus, yoneticilik yapmis, Dogu dilleri ve
edebiyatlar1 {izerine yapilan aragtirmalara katkist ve {istlin hizmeti
dolayistyla altin madalya ile onurlandirilmisti. Her ne kadar 65 yasma yani
normal emekli olma yasina geldigi halde emekli olmayi istememis ve
emekliligini iki y1l ertelemis olsa da, var olan enerjisine ragmen, mecburen
1938°’de emekli edilmisti. Daha sonrasinda, Eyliil 1939’da, II. Diinya
Savagi’nin ¢iktig1 sirada Ross, igsiz kalmanin sikintisini hissetmeye basladi.
1940 Ocak ayimnda Istanbul’da, Britanya Bilgi Biirosu’na danisman olarak
atandi. Boylece iilkesi i¢in bir kez daha hizmet etme sans1 yakaladi. Biiyiik
sempati duydugu Tiirklerin arasinda ve zamaninda sahsen tanistigi, Mustafa
Kemal Atatiirk’iin iilkesinde yasama firsat: bulmustu. Ross, Istanbul’da 23
Eyliil 1940°ta, 69 yasinda 6ldii.

Bibliyografya

Bu bibliyografya ¢alismasi,Edward Denison Ross’un (E. D. R.) bizzat
olusturdugu, kitaplastirdigi, seriler halinde nesretmek iizere (6rnegin, The
Broadway Travellers Series) editorliginii Ustlendigi baslica eserlerini,
Sarkiyat, Tiirkoloji ve Dogu bilimleriyle ilgili diger bilim subeleri i¢in 19. ve
20. ylizyildaki 6nemli bilimsel dergiler olan basta Bulletin of School of
Oriental Studies, Journal of Royal Asiatic Society, Journal of the Asiatic
Society of Bengal, Journal of the Royal African Society, The Geographic
Journal olmak iizere cesitli akademik arastirma dergilerinde yayimlanmis
makalelerini, kitap tanitim yazilarini vs. kapsamaktadir.

Ross’un eserlerinin genel mahiyeti, Bati’nin bilim giinesini doguran
kaynaklardan biri olan Dogu tefekkiiriiniin ve bu tefekkiiriin tecellisi olarak
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dogan Dogu literatiiriiniin Bati diinyasina tanitilmasi ve Dogu dilleri,
edebiyatlart1 ve kiiltiirlerinin Batililarca dogru bir sekilde anlagilmasi
amacina yonelik olarak tesekkiil edilmis bir karakter arz eder. Basta Fars dili
ve edebiyati olmak iizere; Arap, Tiirk, Hint, Cin, Tibet dil ve kiiltiirlerini
icine alan genis bir sahada calisan ve uzmanlagsan Ross, Dogulularin
“Oryantalist” olarak nitelendirdigi kimligin tamamen uzaginda, Dogu’nun
kaynaklarini1 Bati’nin menfaati i¢in kullanmaya ¢alisan emperyalist odaklarin
etki alaninin disinda, bir kiiltiir adamu ve arastirmaci olarak, kiltiirler arasi
interaktiviteyi ve bilim alaninda isbirligini gelistirmek igin ¢alismistir. Dogu
biliminin filoloji, edebiyat, edebiyat tarihi, uluslararasi siyaset ve siyasi tarih
alanlarina ait subeler c¢ergevesinde degerlendirilen calismalar olusturan
Ross’un, dogrudan ya da dolayli olarak, izinin bulundugu hemen hemen her
eserin ¢agimizda da temel bagvuru kaynaklari arasinda oldugu goriiliir.
Eserlerinin, editorliigiinii yaptigi calismalarin 6nemli bir kismini, ¢cok dikkat
¢ekici olmak suretiyle, Dogulu fikir adamlarin, tarihgilerin ve ozellikle
Batili seyyah ve kasiflerin basta Ortadogu’ya, bilhassa Iran ve Osmanli
cografyalarina olmak iizere, I¢ Asya, Uzakdogu, Afrika ve Amerika’ya
yaptiklar1 kesif ve gezilerle ilgili olarak kaleme aldiklari tarihler,
seyahatnameler, gezi notlari, mektuplar, hatiralar ve bunlarla miinasebeti
bulunan muhtelif konular teskil eder.

Asagida Ross’un eserleri, editorliigiinii yaptig1 kitaplari, makaleleri,
tanitimlari, ¢evirileri yazar / eser adi / diger bilgiler / yaymnci / basim yeri ve
tarihi/sayfa numarasi seklinde klasik Dbibliyografya teknigine gore
hazirlanarak ve orijinal bibliyografik kiinyeler muhafaza edilerek sunulmus;
yillara gore tasnifi yapilan her bolimde eser kiinyesi verildikten sonra,
parantez i¢inde gosterilmek kaydiyla ayrica o eserin genel mahiyeti hakkinda
bilgiler kaydedilmistir.Muhtelif bilgi bankalar, kitapliklar, kiitliphane
kataloglar1, ¢evrimigi kiitliphaneler taranarak olusturulan ¢alismada, Ross’un
Ortadogu, Yakindogu ve Uzakdogu cografyalarina uzanan genis bir
yelpazede olusturdugu birgok eser bulunmaktadir. Bunlar arasinda Tiirk dili,
edebiyat1 ve tarihi arastirmacilarin ilgilendiren ve 6zellikle Tiirk kiiltiiriiniin
yogun miinasebette bulundugu Arap ve Fars filolojisi arastirmalariyla ilgili
pek cok onemli eser vardir. Bu eserler, iizerinde inceleme yapilabilecek ve
detayli bir analiz vasitasiyla arastirma konusu haline getirilebilecek birgok
isaret edici bilgiyi haizdir. Bu maksada binaen, bir bibliyografi seklinde
hazirlanan bu tanitici eser indeksi ile dil, edebiyat, folklor, tarih, cografya ve
etnografya aragtirmacilarinin istifadesini temin etmek hedeflenmistir.
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1895

1. E. D. R.,The Tarikh-i Rashidi of Mirza Muhammed Haidar Dughlat: A History of the Moghuls of
Central Asia ([Originally composed in Persian in 1541-1542] An English version edited, with
commentary, notes and map by N. Elias), Sampson Low Marston and Company Ltd., London 1895
(Igindekiler: Muhammed Haydar Duglat’mn “Tarih-i Residi” adl1 eserinin E. D. R. tarafindan Farscadan
yapilmis terciimesi, N. Elias tarafindan hazirlanms ¢esitli notlar ve harita bulunmaktadir).

2. E. D. R., “The Early Years of Shah Isma’il: Founder of the Safavi Dynasty,” Journal of Royal Asiatic
Society, 1896, pp. 249-340 (Safevi hanedan1 kurucusu Sah Ismail’in Genglik Yillarr” baslikli makale).

1897

3. Gertrude Lowthian Bell, Teaching of Hafiz (with a preface by E. D. R. and an introduction by Idries
Shah), Octagon Press for the Sufi Trust, London 1897 (igindekiler: Gertrude L. Bell tarafindan
Ingilizceye ¢evrilen Hafiz siirleri [Kitap, “Iranli Sair Hafiz’m Ogretileri” bashgmi tasimakta olup kitaba
E. D. R. tarafindan 6nsdz, Idris Sah tarafindan bir giris ilave edilmistir]).

1899

4. Francis Henry Skrine, E. D. R., The Heart of Asia, A History of Russian Turkestan and the Central
Asian Khanates from the Earliest Times, Methuen & Co., London 1899 (igindekiler: E. D. R. ve F. H.
Skrine’nin beraber olusturduklar1 “Asya’nin Kalbi: Rus Tiirkistaninin Tarihi ve Erken Zamanlardan Bu
Yana Orta Asya Hanliklar1” baslikli ¢alisma).

1902

5. E. D. R., Edward G. Browne, Catalogue of Two Collections of Persian and Arabic Manuscripts
Preserved in the India Office Library, London 1902 (Edward G. Brown ile birlikte hazirladiklari, India
Office Kiitliphanesi’ndeki Fars¢a ve Arapga elyazmalari katalogu).

1905

6. Kemalii’d-din Ahmed, Abdu’l-Muktedir, Catalogue of the Arabic and Persian Manuscripts in the
Library of the Calcutta Madrasah, with an Introduction by Edward Denison Ross, The Bengal Secretariat
Book Depot, Calcutta 1905 (Kemalii’d-din Ahmed ve Bankipur katalogunun hazirlayicist Abdiilmuktedir
tarafindan hazirlanmis Kalkiita medresesi kiitiiphanesi katalogunun denetimi ve siipervizorligii E. D. R.
tarafindan yapilmus, ayrica katalogun Nisan 1905 tarihli giris kismi yazilmustir).

1906

7. E. D. R., “Report on the Search for Arabic and Persian Manuscripts for the Official Year 1904-1905”,
Journal of the Asiatic Society of the Bengal, No. 2, 1906, pp. xx11-xxiv; No. 4, 1908, pp. xxii-xxiv
(“1904-1905 Ofisiyal Yillar1 Igin Arapca ve Farsga Elyazmalar1 Uzerine Rapor” baslikli raporlar).

8. E. D. R., Three Turki manuscripts from Kashgar, Mufid-i am Press, Lahore 1908 (igindekiler:
Kasgar’da ele gegirilmis li¢ elyazmasi - Vali Han Tore’nin ayaklanmasi (1857) tizerine iki kaside; Yakub
Beg’in isyanini1 konu alan Gazat-1 Miislimin tizerine yazilmis pargalar ve Ingilizce terciimeleri).

1908

9. Mevlevi Abdu’l-Muktedir, Catalogue of the Arabic and Persian Manuscripts in the Oriental Public
Library at Bankipore, The Bengal Secretariat Book Depot, Calcutta 1908 (Abdiilmuktedir tarafindan
hazirlanan Bankipur’daki Dogu Halk Kiitiiphanesi Arapga ve Fars¢a yazmalar katalogunun denetimi ve
stipervizorliigi E. D. R. tarafindan yapilmis, ayrica katalogun giris kismina Nisan 1908 tarihli bir 6nséz
ilave edilmistir).

1909

10. E. D. R., “A Polyglot List of Birds in Turki, Manchu and Chienese (Notes and Indices)”, Memoirs of
the Asiatic Society of Bengal, Vol. 2, No. 9, Calcutta 1909 (I¢indekiler: Kus Adlarmin Tiirk¢e, Manguca
ve Cince karsiliklarinin verildigi bir ligatce [Tirkiye’de TDK tarafindan 1994’te, Emine G. Naskali
tarafindan yapilmis terciimesi nesredilmistir]).
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11. E. D. R., Abu Turab Vali Shah: Tarikh-i Gujarat (A History of Gujarat), The Asiatic Society of
Bengal, Calcutta 1909 (igindekiler: Ebu Turab’m Farsca “Gucerat Tarihi” adli eserinin Ingilizce
terciimesi ve esere iliskin giris, notlar).

1910

12. E. D. R., Astrabadi Muhammad Mahdi Khan: The Mabani’l Lugat (Being a grammar of Turki
language in Persian), Asiatic Society of Bengal, Calcutta 1910 (i¢indekiler: Astrabadli Muhammed
Mehdi Han’mn “Mabeni’l-Lugat” adli Fars¢a yazilmis Tiirk¢e gramerinin terciimesi ve edisyonu).

13. E. D. R., ‘4bd allah Muhammed ibn ‘Umar Makki, An Arabic History of Gujarat, J. Murray, London
1910 (igindekiler: Gucerat tarihinin Arapga versiyonu, giris yazist).

14. E. D. R, Divan-1 Babur Padishah: A Collection of Poems by the Emperor Babur, Journal &
Proceedings of Royal Asiatic Society, Vol. 6, Babtist Mission Press, London 1910 (Igindekiler: Babur
Sah’in divanindan se¢me siirler, tanitma ¢aligmast).

15. Alexander Csoma de Koros, Sanskrit-Tibetan-English Vocabulary, being an edition and translation of
Mahavyutpatti, ed. by E. D. R., Satis Chandra Vidyabhusana, Memoirs of Asiatic Society of Bengal,
IV/1, Calcutta, 1910-1916 (igindekiler: Mahavyutpatti’nin terciimesi, Sanskritce, Tibetce ve Ingilizce s6z
varhiginm E. D. R. ve S. C. V. tarafindan yapilan edisyonu).

1911

16. Lama Lobzang Mingyur, E. D. R., The Matriculation Course in Classical Tibetan: Blo-bsan mi- ‘gyur
rdo-rje Lama, Baptist Mission Press, Calcutta 1911 (gindekiler: Lama Lobzans Mingyur ile E. D. R.’un
beraber hazirladiklar1 “Klasik Tibetge Dersleri” ¢alismast).

17. E. D. R., “The Persian and Turki Divans of Bayram Khan, Khan-Khanan”, Bibliotheca Indica:
Collection of Oriental Works, The Asiatic Society of Bengal, New Series, No. 1241, Baptist Mission
Press, Calcutta 1910 (Igindekiler: Giris yazisi, Hanlar han1 Bayram Han’in Farsca ve Tiirk¢e divanlarinin
edisyonu).

1912

18. E. D. R., “A Word on Proffesor Seidel’s Review of Bankipore Catalogue”, Zeitschrift der Deutschen
Morgenlandindischen Gessellschaft, 66, 1912, pp. 148-160, 528 (Bankipur’daki Dogu Halk
Kiitiiphanesindeki Arapca ve Farsca elyazmalari katalogu iizerine yorumlar).

19. Alexander Csoma de Kords, Tibetan Studies being a reprint of the articles contributed to the Journal
of the Asiatic Society of Bengal, ed. by E. D. R., Baptist Mission Press, Calcutta 1912 (Koros tarafindan
hazirlanan ve E. D. R. tarafindan edisyonu yapilan “Tibet Caligmalar1” baslikli, Journal of the Asiatic
Society of Bengal’de yayimlanan Tibet {izerine hazirlanmis makalelerin tekrarbasimlari).

1914

20. E. D. R.,An Alphabetical List of the Feasts and Holidays of the Hindus and Muhammadans, ITmperial
Record Department, Superintendent Government Printing India, Calcutta 1914 (Hindularin ve
Miisliimanlarin tatil ve bayramlari {izerine ansiklopedik olarak hazirlanmis bir sozliik).

1917

21. E. D. R., “Introduction”, Bulletin of School of Oriental Studies, University of London, Vol. 1, No. 1,
1917, pp. 1-4 (Londra Universitesi, Sarkiyat Enstitiisii’niin kurulusu vesilesiyle hazirlanan yaz).

1918

22. E. D. R., Abdulhamid, Fihrist-i Desti-i Kiitiib-i Qalami-i Laibriri-yi Mavqufah-yi Khan Bahadur
Khuda Baksh Musammah Bi-mifiah al-Kunuz al-Khafiyah, 111 vols., (vol. III by Sayyid Athar Shir), The
Library, Patna 1918-1965 (Bankipur’daki Huda Bahs Kiitiiphanesi kitaplarinin katalogu).

23. E. D. R., “The Encyclopaedia Sinica by Samuel Couling”, Bulletin of School of Oriental Studies,
University of London, Vol. 1, No. 2, 1918, pp. 142-146 (1917°de S. Couling tarafindan yayimlanan
“Sinoloji (Cin arastirmalari) Ansiklopedisi” iizerine tanitim yazist).
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24. E. D. R., Khan Bahadur Maulavi Abdulmuktadir, A. H. Harley, M. Mahfuzulhak, M. Ishaque, Ahmad
Razi: Haft Iqlim or the Geographical and biographical encyclopaedia of Amin Ahmad Al-Razi, Royal
Asiatic Society of Bengal, Bibliotheca Indica, Work no. 215, Calcutta 1918-1939 (E. D. R. ve ekibinin
hazirladiklart Emin Ahmed Razi’nin “Heft Iklim” adli Fars¢a eserinin edisyonu, ingilizce notlar ve giris
yazist).

1920

25. William Montgomery McGovern, Modern Japan: Its Political, Military, and Industrial Organization,
with a preface by E. D. R., T. Fisher Unwin, London 1920 (Japon dili ve edebiyatt uzmani W.
McGovern’in “Modern Japonya’nin Politik, Askeri ve Endiistri Organizasyonlar1” adli kitabinin 6nsozii).

1921

26. E. D. R., “Ludovico Marracci”, Bulletin of School of Oriental Studies, University of London, Vol. 2,
No.1, 1921, pp. 117-123 (“17. yiizyilda yasams Italyan dogu bilimci Ludovico Marracci” iizerine bir
makale).

1922

27. E. D. R, “W. H. Salmon, An Account of the Conquest of Egypt in the year A. H. 922 (A. D. 1516),
Royal Asiatic Society, London 19217, Bulletin of School of Oriental Studies, University of London, Vol.
2, No. 2, 1922, 330-334 (W. H. Salmon’un Muhammed ibn Ahmed ibn lyas’m Arapg¢a kroniginden
faydalanarak olusturdugu “1516’da, Osmanli’nin Misir’1t Ele Gegirme Planlari” adli ¢alismasi iizerine
tanitim yazist).

28. E. D. R, “The Manuscripts Collected by William Marsden with Special Preference to Two Copies of
Almeida’s ‘History of Ethiopia’”, Bulletin of School of Oriental Studies, University of London, Vol. 2,
No. 3, 1922, pp. 513-538 (“W. Marsden tarafindan saklanmis Manoel d’Almeida’nin Etiyopya Tarihi adli
eserinin dikkat ¢ekici iki niishasi {izerine tanitma ¢alismasi).

29. E. D. R,, “Early Travellers in Abyssinia: Part I, Journalof the Royal African Society, Vol. 21, No. 84,
1922, pp. 268-278 (“Abyssiana’y1 Ziyaret Eden [lk Gezginler — 1. Kisim” baslikl1 yaz1).

30. E. D. R., “Early Travellers in Abyssinia: Part I1”, Journalof the Royal African Society, Vol. 22, No.
84, 1922, pp. 5-16 (“Abyssiana’y1 Ziyaret Eden lk Gezginler — 2. Kisim” baglikli yaz1).

31. E. D. R,, “The Portuguese in India and Arabia, 1517-38”, Journal of the Royal Asiatic Society, Vol.
54/1, 1922, pp. 1-18 (Portekiz’in 1517 ile 1538 arasinda Hindistan ve Arabistan’daki faaliyetleri konulu
makale).

1923

32.E. D. R, “Almeida’s ‘History of Ethiopia’: Recovery of the Preliminary Matter”, Bulletin of School of
Oriental Studies, University of London, Vol. 2, No. 4, 1923, 783-804 (Almeida’nin “Etiyopya’nin Tarihi”
adli eserinin kayip “Giris” kisminin mahiyeti lizerine bir ¢aligma).

1924

33. E. D. R, “An Embassy from King John to the Emperor of Morocco”, Bulletin of School of Oriental
.Studies, University of London, Vol. 3, No. 3, 1924, 555-559 (Britanya Krali John’dan Morocco
Imparatoru’na gonderilen bir elgiyle ilgili olarak yapilmus ¢esitli tespitler).

34. E. D. R., “Notes and Queries”, Bulletin of School of Oriental Studies, University of London, Vol. 3,
No. 3, 1924, 609-617 (“Notlar ve Siipheler” adli makale).

1925

35. E. D. R., The Shirley Brothers in Persia: Report of a Lecture Delivered by Sir Denison Ross Before
the Royal Asiatic Society on Tuesday October 13™ 1925 (Royal Asiatic Society huzuruna sunulmak iizere
“fran’daki Shirley Kardesler” baslikli; Anthony Shirley ve Robert Shirley’in ilgi gekici Iran gezisi iizerine
hazirlanmig teblig).
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36. William Loftus Hare (ed.), Religions of the Empire: A Conference on Some Living Religions within
the Empire, Held at the Imperial Institute, London, September 22nd to October 3rd, 1924 under the
auspices of the School of Oriental Studies (University of London) and the Sociological Society,
Duckworth, London 1925 (igindekiler: Emperyal Enstitii’de tertiplenen (22 Eyliil - 3 Ekim 1924),
Imparatorluk iginde ‘yasayan bazi dinler’ iizerine verilmis konferans metinleri. William Loftus Hare nin
editorligiinde ve E. D. R.’un giris yazisiyla yayimlanmustir).

1926

37. E. D. R., “The Mythology of All Races (In Thirteen Volumes), Volume VII, ‘African’ by Alice
Werner”, Bulletin of School of Oriental Studies, University of London, Vol. 4, No. 1, 1926, pp. 187-189
(13 ciltlik “Tum Irklarin Mitolojisi” baslikli ansiklopedinin 7. cildindeki A. Werner’in ‘Afrikan’ baslikli
boliim ¢aligmast lizerine tanitim yazist).

38. Sir Edward Granville Browne, 4 Year Amongst the Persians (Impressions as to the life, character and
thought of the people of Persia - Received during twelve months’ residence in that Country in the Year
1887-1888 - With a memoir by Sir Edward D. Ross), Cambridge University Press, Cambridge 1926 (Sir
E. G. Browne'nin ilk baskis1 1893’te yapilan “Iranlilar Arasinda Bir Yil” adli eserinin 1926’daki
baskisinin 6n kisminda (s. 7-22) E. G. Browne ve eserleri hakkinda E D. R. tarafindan hazirlanmig
biyografi verilmistir).

39. Malcolm Letts, Pero Tafur (Travels and Adventures, 1435-1439), The Broadway Travellers Series,
Harper & Brothers, New York - London 1926 (M. Letts’in hazirladigi “Pero Tafur, Seyahatler ve
Maceralar 1435-1439” bashikli eserin edisyonu E. D. R. ve E. Power (iktisat tarihgisi, Ortacag
arastirmacist) tarafindan “The Broadway Travellers” serisi i¢inde hazirlanmustir).

40. C. H. Payne, Akbar and the Jesuits: An Account of the Jesuit Missions to the Court of Akbar by Father
Pierre Du Jarric S. J. (Translated with Introduction and Notes by C. H. Payne, The Broadway Travellers
Series, ed by E. D. R. & Eileen Power), Routledge, London 1926 (i¢indekiler: C. H. Payne’nin
“Babursahlar Imparatoru Ekber ve Cizvit Misyonerleri: Kesis Peder Pierre Du Jarric’in Ekber’in
Sarayinda Hristiyanligt Yayma Planlari”baslikligiyla hazirladigi ¢aligma terciime, giris ve notlardan
olusmaktadir. Calismanin edisyonu E. D. R. ve E. Power tarafindan “The Broadway Travellers” serisi
icinde yapilmustir).

41. Edwin Arnold, The Light of Asia, introduction by E. D. R., illustrator Hamzeh Carr, John Lane The
Bodley Head Ltd., London 1926 (E. Arnold tarafindan hazirlanmis “Asya Is181” baslikli eserin giris kismi
E. D. R. tarafindan yazilmustir).

42. G. Le Strange, Don Juan of Persia, A Shi’ah Catholic 1560-1604, The Broadway Travellers, G.
Routledge & Sons, London 1926 (Ispanya’ya giderek Hristiyan olan Iranh bir elginin elgi olarak
bulundugu ziyaretleri, gezileri anlattig1 bir ¢alisma olup “The Broadway Travellers” serisi iginde
yayimlanmustir. Bu calismada 6zellikle 16.ve 17.yiizy1l Osmanli-iran iligkileri ve Iran Tiirkleri iizerine
o6nemli notlar bulunmaktadir).

1927

43. E. D. R., “Omar Khayyam”, Bulletin of School of Oriental Studies, University of London, Vol. 4, No.
3, 1927, pp. 433-439 (Omer Hayyam iizerine bir makale).

44. E. D. R., “An Arabic and a Persian Metrical Version of Burzo&’s Autobiography from Kalila and
Dimna”, Bulletin of School of Oriental Studies, University of London, Vol. 4, No. 3, 1927, pp. 441-472
(“Kelile ve Dimne’deki Burzoé’nin Mevzun Otobiyografisinin Arapga ve Farsga Versiyonu” adl
makale).

45. E. D. R., Tarikh-i Fakhruddin Mubarak Shah, London 1927 (Cagatay hanlarindan Fahriiddin
Miibarek Sah’mn Tarihi” adli eserin edisyonu).

46. Sir Edward G. Browne, 4 Persian Anthology, Being Translations from the Persian with an
introductory memoir by J. B. Atkins, ed. by E. D. R., Methuen & Co., London 1927 (Edward G.
Browne’ nin “Terciimeleriyle Bir Fars¢ca Antoloji” adli eserinin E. D. R. tarafindan hazirlanmis edisyonu.)

47. E. D. R., Islam, Ernest Benn, Benn’s Sixpenny Library No. 19, London 1927 (“islam”adl, genel
esaslar gercevesinde olmak iizere, Islamiyet’i anlatan bir ¢aligma).
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48. G. E. Manwaring, The Diary of Henry Teonge, Chaplain on Board H. M.’s Ships Assistance, Bristol
and Royal Oak, The Broadway Travellers, G. Routledge & Sons, London 1927 (Orijinal elyazmasindan
G. E. Manwaring tarafindan ¢evrilerek hazirlanmistir. Ingiliz papaz Teonge’nin 1675-76 ve 1678-79
arasinda tuttugu Akdeniz seyahatlerini anlattig1 hatiratt igermekte olup E. D. R. ve E. Power tarafindan
“The Broadway Travellers” serisi i¢inde yayimlanmustir).

1928

49. E. D. R,, “Fresh Light on Khawass Khan”, Bulletin of School of Oriental Studies, University of
London, Vol. 4, No. 4, 1928, pp. 717-720 (“Havas Han Uzerine Yeni Goriisler” adli makale).

50. ‘Abd Allah Muhammad ibn ‘Umar Ulughkhani, Zafar ul-walih bi Muzaffar wa alih, An Arabic
History of Gujarat, edited from the unique and autograph copy in the Library of Calcutta Madrasah, J.
Murray, London 1910-1928 (“Arap¢a Gucerat Tarihi” adli eserin E. D. R. tarafindan hazirlanmis
edisyonu).

51. Hernando Cortez, Five Letters 1519-1526, The Broadwar Travellers, ed. by E. D. R. and E. Power, G.
Routledge & Sons, London 1928 (Hernando Cortez’in bes mektup i¢inde anlattig1 seyahatleri, E. D. R. ve
E. Power tarafindan edisyonu yapilarak “The Broadway Travellers” serisi i¢inde nesredilmistir).

52. John MacDonald, Memoirs of An Eighteenth Century Footman: John MacDonald Travels (1745-
1779), The Broadway Travellers, ed. by E. D. R. and E. Power, G. Routledge & Sons, London 1928 (18.
yiizy1l seyyahlarindan MacDonald’in seyahatleri, E. D. R. ve E. Power tarafindan edisyonu yapilarak
“The Broadway Travellers” serisi i¢inde nesredilmistir).

53. Marc Lescarbot, Nova Francia, A Description of Acadia, The Broadway Travellers, ed. by E. D. R.
and E. Power, G. Routledge & Sons, London 1928 (17. yiizy1l Fransiz seyyahlarindan Lescarbot’un Akad
cografyasina yaptig1 seyahatleri, E. D. R. ve E. Power tarafindan edisyonu yapilarak “The Broadway
Travellers” serisi iginde nesredilmistir).

54. Thomas Herbert, Travels in Persia, The Broadway Travellers, ed. by E. D. R. and E. Powers, G.
Routledge & Sons, London 1928 (17. yiizy1l Ingiliz seyyahlarindan tarihgi Herbert’in iran seyahatleri, E.
D. R. ve E. Power tarafindan edisyonu yapilarak “The Broadway Travellers” serisi i¢inde nesredilmistir).

55. Hans Staden, The True History of His Captivity, 1557, The Broadway Travellers Series, ed. by E. D.
R. and E. Power, G. Routledge & Sons, London 1928 (16. yiizyilda yasamis Alman denizci Hans
Staden’in Amerika gezisini konu alan bir hatirat olup E. D. R. ve E. Power tarafindan edisyonu yapilarak
“The Broadway Travellers” serisi i¢inde yayimlanmistir. Eserin ilging yani, yamyamlarca esir edilip onlar
tarafindan pisirilip yenmek iizereyken yerlilerin kabile reisiyle dostluk kurmasi vasitasiyla kurtulmasi
hikayesidir).

56. Thomas Gage, A New Survey of the West-Indies, 1648, The Broadway Travellers Series (with an
introduction by A.P. Newton) ed. by E. D. R. and E. Power, G. Routledge & Sons, London 1928 (18.
yiizyllda yasamis Ingiliz General Gage’nin Amerika kesiflerini konu alan bir hatirat olup A. P.
Newton’un giris yazisiyla birlikte E. D. R. ve E. Power tarafindan “The Broadway Travellers” serisi
i¢inde edisyonu yapilmustir).

57. E. D. R.,Stories of the Buddha, Being Selections From the Jataka, Chapman & Hall, London 1929
(Budist eserlerden, Jatakalardan segilmis Buda hikayeleri).

58. Huc and Gabet, Travels in Tartary Thibet and China 1844-1846, 11 Vols, ed by E. D. R. and E.
Power, G. Routledge & Sons, London 1928 (Tiirkistan, Tibet ve Cin’e giden Fransiz misyoner Evariste
Regis Huc ile Tibetli bir lama olan ve sonradan Hristiyanligi kabul eden Gabet’in gezilerini konu almakta
olup E. D. R. ve E. Power tarafindan “The Broadway Travellers” serisi i¢inde edisyonu yapilmustir).

59. E. D. R, Stories from Sa’di’s Bustan & Gulistan, Chapman & Hall, London 1928 (Sa’di’nin Bostan
ve Giilistan adl1 eserlerinden se¢me hikayeler).

60. E. D. R.,Eastern Art and Literature with Special Reference to China, India, Arabia and Persia, Benns
Sixpenny Library, Ernest Benn Ltd., London 1928 (“Dogu Sanati ve Edebiyati” baslikli Dogu (Cin, Hint,
Arap ve Iran) sanat1 iizerine genel bilgiler veren bir ¢alisma).
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61. Gertrude Bell, Persian Pictures with A Preface by E. D. R., Emnest Benn Ltd., London 1928 (G.
Bell’in Iran seyahatlerindeki gézlemlerinden yola gikarak hazirladig: “Iran Resimleri” baslikli ¢alisma, E.
D. R. tarafindan bir 6ns6z eklenerek yayimlanmustir).

62. Ruy Gonzalez de Clavijo, Embassy to Tamerlane 1403-1406, The Broadway Travellers Series,
Translation and Introduction by Guy Le Strange, Ed. by E. D. R. and E. Power, G. Routledge & Sons,
London 1928 (Papaligimn emri iizerine Timur’a el¢i olarak gonderilen Clavijo’'nun seyahat notlarini,
gozlemlerini igeren seyahatname Guy Le Strange tarafindan ¢evrilmis, ¢alismaya bir giris eklenmis ve
“The Broadway Travellers” serisi i¢inde E. D. R. ve E. Power tarafindan yayimlanmistir. Eserin ilging
yonii Osmanli’dan baglayarak Tiirkistan i¢lerine kadar giden Clavijo’nun 15. yilizy1l Tiirk diinyastyla ilgili
tespitleridir).

1929

63. Henri Lammens, Islam: Beliefs and Institutions, translated by E. D. R., Frank Cass & Co. Ltd,
London 1929 (H. Lammens’in “Inanglart ve Kurumlariyla islam” adli Fransizca eserinin E. D. R.
tarafindan hazirlanmis Ingilizce terciimesi).

64. E. D. R., “Persian Sufism: Being a Translation of Proffesor Zhukovsky’s Introduction to His Edition
of the Kashf al-Mahjub”, Bulletin of School of Oriental Studies, University of London, Vol. 5, No. 3,
1929, pp. 475-488 (“Fars Sufizmi: Prof. Zukovski’nin Terclimesini Yayimladigi Kesfii’l-Mahcub’un
Girig Kism1” adli makale).

65. E. D. R., “The Modernisation of the Middle East”, Journal of the Royal Institute of International
Affairs, Vol. 8, No. 4, 1929, pp. 344-366 (“Ortadogu’nun Modernizasyonu” adl1 makale).

66. E. D. R., “The South-Eastern Borderlands of Ruba’l Khali: Discussion”, The Geographic Journal,
Vol. 73, No. 3, 1929, pp. 213-215 (“Ruba’l Hali’nin Giineydogu Hudutlar1: Tartisma”adli makale).

67. E. D. R., Aldred Lectures on Nomadic Movements in Asia (Delivered before the Royal Society of
Arts, April and May 1929), Royal Society of Arts, London 1929 (Eser, Asya’daki Gogebe hareketler
tizerine bir ¢alisma olup Royal Society of Arts’a sunulmus ve bu kurumca yayimlanmustir).

68. Ibn Battuta, Travels in Asia and Africa, 1325-1354, Translated and Selected by Hamilton Alexander
Rosskeen Gibb, with and introduction and notes, The Broadway Travellers Series, ed. by E. D. R. and E.
Power, G. Routledge & Sons, London 1929 (ibni Battuta’nin Asya ve Afrika’daki 1325-1354 seyahatleri,
Gibb tarafindan terclime edilmis, giris yazist ve ¢esitli notlarla birlikte E. D. R. ve E. Power tarafindan
edisyonu yapilarak “The Broadway Travellers” serisi i¢inde nesredilmistir).

69. Abu Bekr ibn Tureyl, The History of Ibn Yaqzan, trans. by S. Ockley, Revised with An Introduction
by A. S. Fulton, ed. by E. D. R., The Treasure House of Eastern History Series, Chapman & Hall, London
1929 (ingilizce gevirisi S. Ockley, revize edilmis giris kismi A. S. Fulton ve edisyonu E. D. R. tarafindan
yapilan Girnatali meshur alim Ibni Tufeyl’in tarihi).

70.Willem Ysbrantsz Bonte-Koe Van Hoorn, Memorable Description of the East Indian Voyage, The
Broadway Travellers, G. Routledge & Sons, London 1929 (Pieter Geyl tarafindan Ingilizceye cevrilmis
eser, Hollandali Willem Ysbrantsz Bonte-Koe’nin Dogu Hint gezisini konu alan bir seyahatname olup E.
D. R. ve E. Power’in editorliiglinde “The Broadway Travellers” serisi iginde nesredilmistir).

1930

71. E. D. R,, “Professor J. Markwart (Exract from The Times)”, Bulletin of School of Oriental Studies,
University of London, Vol. 5, No. 4 (1930), pp. 897-902 (“Prof. J. Markwart: The Times’den alint” adli
yazi).

72. E. D. R., “N. M. Penzer, The Most Noble And Famous Travels Of Marco Polo together with the
Travels of Nicolo De' Conti, edited from the Elizabethan Translation of John Frampton with Introduction,
Notes and Appendixes, The Argonaut Press, London 1929, Bulletin of School of Oriental Studies,
University of London, Vol. 5, No. 4, 1930, pp. 934-936 (N. M. Penzer’in “N. de' Conti’nin
Seyahatleriyle Birlikte Marco Polo’nun En Asil ve Unlii Seyahatleri”adli galigmasi i¢in E. D. R.
tarafindan yazilmig tanitma).
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73. E. D. R, “The Tonyukuk Inscription: Being a Translation of Professor Vilhelm Thomsen’s Final
Danish Rendering”, Bulletin of School of Oriental Studies, University of London, Vol. 6, No.1., 1930,
pp. 37-43 (“Tonyukuk Yaziti: Bir terciime olarak Prof. V. Thomsen’in Danca Cevirisi” adl1 makale).

74. E. D. R., “North Western Manchuria and the Reindeer-Tungus: Discussion”, The Geographic
Journal, Vol. 75, No. 6, 1930, pp. 534-536 (“Kuzeybati Mangurya ve Ren Tunguzu: Tartigma” baslikli
makale).

75. E. D. R., Persian Art, Published for the International Exhibition of Persian Art, Royal Academy,
Luzac and Company, 1930 (“Fars Sanat1” adli Royal Akademi tarafindan diizenlenen sergi katalogunun
E. D. R. tarafindan yapilmis edisyonu).

76. E. Senart, E. D. R., Caste in India, the Facts and the System, Methuen & Co., London 1930 (E. Senart
ve E. D. R. tarafindan hazirlanan Hindistan kastlar1 ve kast sisteminin esaslar1 konulu ¢aligma).

77. S. J.Ferndo Guerreiro, Jahangir and the Jesuits: With an account of the travels of Benedict Goes and
the mission to Pegu, ed. by E. D. R. and E. Power, The Broadway Travellers, G. Routledge & Sons,
London 1930 (17. ylizyilda yasamis Portekizli misyoner tarih¢i Guerreiro’nun “Cihangir ve Cizvitler”
baslikli eseri, E. D. R. ve E. Power tarafindan edisyonu yapilarak “The Broadway Travellers” serisi iginde
nesredilmistir).

78. J. Courtenay Locke, The First Englishmen in India, Letters and Narratives of sundry Elizabethans
(with an introduction and notes), The Broadway Travellers Series, ed. by E. D. R. and E. Power, G.
Routledge & Sons, London 1930 (J. C. Locke tarafindan hazirlanmis “Hindistan’daki ilk Ingilizler”
baslikli ¢alismanin, E. D. R. ve E. Power tarafindan “The Broadway Travellers” serisi i¢inde edisyonu
yapilmistir).

79. Elkan Nathan Adler, Jewish Travellers (801-1755), The Broadway Travellers, Ed. by E. D. R. and E.
Power, G. Routledge & Sons, London 1930 (9. yiizyildan 18. yiizyila kadar ¢esitli Yahudi seyyahlarin
Avrupa, Bizans, Orta Dogu gezileri {izerine bir ¢alisma olup Elkan N. Adler tarafindan giris yazisiyla
birlikte hazirlanmis ve “The Broadway Travellers” serisi iginde E. D. R. ve E. Power tarafindan edisyonu
yapilmistir).

80. Madame D’aulnoy (Marie-Catherine Le Jumel de Barneville), Travels into Spain, The Broadway
Travellers, G. Routledge & Sons, London 1930 (17. yiizyilda yasamis Fransiz yazar Madam D’aulnoy’un
mektuplarini iceren bir caligma olup bir Ispanya seyahatnamesi hiiviyetindedir; E. D. R. ve E. Power
tarafindan “The Broadway Travellers” serisi i¢inde yayimlanmigtir).

1931

81. E. D. R., “Modern Persian Colloquial”, Bulletin of School of Oriental Studies, University of
London, Vol. 6, No. 3, 1931, pp. 601-615. (“Modern Fars Konusma Dili” adli makale).

82. E. D. R., The Persians, Clarendon Press, Oxford 1931 (Igindekiler: Pers dili, kiiltiirii ve tarihiyle ilgili
genel bilgiler).

83. E. D. R., The Art of Egypt through the Ages, The Studio Ltd., London 1931 (igindekiler: en erken
donemden itibaren Orta Donem Misir sanatina kadar olan devirlerle ilgili genel bilgiler).

84. Li Chih-Ch‘ang, The Travels of an Alchemist, The Journey of the Taoist, Ch’ang-ch un, from China to
the Hindukush at the summons of Chingiz Khan, recorded by his disciple, The Broadway Travellers
Series, translated with an introduction by A. Waley, ed. by. D. R. and E. Power, G. Routledge & Sons,
London 1931 (12. ve 13. yiizyilda yasamis Cinli taoist simyact Ch’ang-Chun’un Mangurya, Mogolistan,
Tiirkistan gezilerini konu alan kitap A. Waley tarafindan Ingilizceye ¢evrilmis, E. D. R. ve E. Power
tarafindan “The Broadway Travellers” serisi i¢inde edisyonu yapilmustir).

85. Aldo Ricci, The Traveles of Marco Polo, with an introduction and index by E. D. R., The Broadway
Travellers Series, G. Routledge & Sons, London 1931 (Calisma “Marco Polo’nun Seyahatleri” baslikli
olup L. F. Benedetto metninden Prof. Ricci tarafindan terciime edilmis, E. D. R. tarafindan bir giris ve
indeks eklenerek “The Broadway Travellers” serisi iginde yayimlanmustir).
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1932

86. E. D. R., “A Persian Journey by Fred Richards”, Bulletin of School of Oriental Studies,
University of London, Vol. 6, No. 4, 1932, pp. 1026-1027 (“F. Richards’in Bir iran Gezisi” baslikli

yazi).

87. Filippo de Filippi, An Account of Tibet, The Travels of Ippolito Desideri of Pistoia, S. J., 1712-1727,
The Broadway Travellers Series (with an introduction by C. Wessels S. J), ed. by E. D. R. and E. Power,
G. Routledge & Sons, London 1932 (Ippolito Desideri’nin Tibet gezilerini konu alan bir an1 kitab1 olup C.
Wessels’in giris yazisiyla birlikte E. D. R. ve E. Power tarafindan “The Broadway Travellers” serisi
i¢inde edisyonu yapilmistir).

1933

88. E. D. R, Sir Anthony Sherley and His Persian Adventure: Including Some Contemporary Narratives
Relating to There, The Broadway Travellers Series, G. Routledge & Sons, London 1933 (“Gezgin
Sherley kardeslerden Anthony ve O’nun iran Maceralar1” adli kitabin “The Broadway Travellers” serisi
i¢inde yapilmis edisyonu).

89. E. D. R., La Prose Persane, La Poésie Persane, Lectures Delivered at Musée Guimet 20 Mar. 1932-
26 Mar.-1933, Polyglotte Vuibert, Paris 1933 (E. D. R. tarafindan 1932 ve 1933 yillarinda Guimet
Miizesi’nde Fars nesri ve siiri tizerine verilen dersleri igceren ¢alisma).

1934

90.E.D. R, “A Letter from JamesI to the Sultan Ahmad”, Bulletin of School of Oriental Studies,
University of London, Vol. 7, No. 2, 1934, pp. 299-306 (“Britanya Krali I. James’in Sultan Ahmed’e
Mektubu” baslikli makale).

91. E. D. R,, “Studien zu einer osttiirkischen Lautlehre by Gunnar Jarring”, Bulletin of School of
Oriental Studies, University of London, Vol. 7, No. 2, 1934, pp. 414-417 (G. Jarring’in “Dogu
Tiirkgesinin Ses Bilgisi Uzerine Arastirmalar” adli ¢alismasi hakkinda bir tanitim yazist).

92. E. D. R,, “In Persia and Afghanistan with the Citroén Trans-Asiatic Expedition: Discussion”, The
Geographic Journal, Vol. 83, No. 5, 1934, pp. 361-363 (“Citroén Trans-Asiatic Seferiyle Iran ve
Afganistan’da: Tartigma” baslikli makale).

93. E. D. R, Rachel Orde Wintage, Dialogues in the Eastern Turki Dialect on Subjects of Interest to
Travellers, Royal Asiatic Society, London 1934 (I¢indekiler: Tiirkistan’a gidecek gezginler i¢in E. D. R.
ve R. O. Wintage’nin beraber hazirladiklari pratik Dogu Tiirkgesi diyaloglar, konusma kilavuzu).

94. E. D. R., “Marco Polo and His Book”, Proceedings of the British Academy, Vol. XX, 1934, pp. 181-
201 (Calisma “Marco Polo ve Kitab1” bagslikli olup British Akademi’ye sunulmus bir tebligdir. Polo’nun
seyahatlerinin amaci iizerine bilgiler ve s6z konusu edilen elyazmasiyla ilgili olarak ileri siiriilen yeni
tespitler igermektedir).

1935

95. E. D. R., The Journal of Robert Stodart: Being an Account of his Experiences as a Member of Sir
Dodmore Cotton's Mission in Persia in 1628-29, Luzac & Co., London 1935 (Sir Dodmore Cotton’in Iran
hareketinde iiye olarak bulunan R. Stodart’in 1628-1629 yillarindaki Iran gézlemleri {izerine hazirlanmis
calisma).

1936

96. E. D. R., “The Origin of Tuareq: Discussion”, The Geographic Journal, Vol. 67, No. 1, 1936, pp. 47-
52 (“Tuarek’in Kokeni”adli makale).

97.E.D. R, “Persia in 1935: Discussion”, The Geographic Journal, Vol. 88, No. 3, 1936, pp. 226-229
(“1935°te Iran” baslikli makale).

98. Sir Thomas Sherley, Discourse of the Turks, ed. by E. D. R., Camden third series: 52, Royal
Historical Society, London 1936 (Igindekiler: 17. yiizyihn ilk yarisinda Thomas Sherley’in Osmanh
topraklari igindeki maceralarini, Giiney Akdeniz seyahatlerini anlattigi “Tirklerin Soylevi” baglikli el
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yazmast eserinin E. D. R. tarafindan hazirlanan edisyonu. Eserde dikkat ¢ekici olarak 17.ylizy1l Osmanli-
Tirk kiiltiriiyle ilgili ilging tespitler bulunmaktadir).

99. Ibn Hasan, The Central Structure of the Mughal Empire and Its Practical Working Up to the Year
1657 (With a Foreword by E. D. R.), 1936 (Londra Universitesi’nde tez olarak sunulan bir ¢alisma olup
Babur imparatorlugu’nun 1657 yilina kadar olan idari durumunu degerlendiren bir ¢alismadir. E. D. R.’un
Onsozilyle yaymlanmustir).

100. A. P. Maudslay, Bernal Diaz Del Castillo, The Discovery and Conquest of Mexico 1517-1521, The
Broadway Travellers, Ed. by E. D. R. and E. Power, G. Routledge & Sons, London 1936 (Genaro Garcia
yazmasindan A. P. Maudslay tarafindan cevrilerek hazirlanmistir. Ispanyol kasif subay Bernal Diaz Del
Castillo’nun hayatini, Meksika gozlemlerini icermekte olup E. D. R. ve E. Power tarafindan “The
Broadway Travellers” serisi i¢cinde yayimlanmistir).

1937

101. Abdurrahim, The Relations of the Mughal Emperors of India with Central Asia (from Akbar to
Aurangzeb), with a Foreword by E. D. R., Printers Combine, Karachi 1937 (Ekber doneminden Evrengzib
donemine kadar Babur Imparatorlugu’nun Orta Asya ile iligkilerini konu alan c¢alisma Abdurrahim
tarafindan hazirlanmus, E. D. R.’un giris yazisiyla yayimlanmugtir).

1938

102. Laurence Lockhart, Nadir Shah: 4 Critical Study Mainly Based upon Contemporary Sources, with a
Foreword by E. D. R., Luzac, London 1938 (Lockhart tarafindan Iran’daki Afsarlilar hanedaninin
kurucusu Nadir Sah iizerine hazirlanmis ¢aliymanin 6nsozii).

103. E. D. R.,, A. Lloyd James, Spoken Egyptian Arabic, English translations of the Arabic text,
Linguaphone Institute, London (“Misir Konusma Arapcast” baslikli bir ¢alisma olup Arapgadan
ingilizceye yapilan metin terciimeleri igermektedir [caligmanin tarihi tespit edilemedi]).

1939

104. E. D. R., This English Language, Longmans Green and Co., London 1939 (Ingiliz dili, edebiyat1 ve
kiiltiirii lizerine genel bir tanitim ¢aligmast).

1943

105. E. D. R., Both Ends of the Candle, the autobiography of Sir E. Denison Ross with a foreword by
Laurence Binyon, Faber and Faber Ltd., London 1943 (igindekiler: “Mumun Her fki Ucu” baslikli E. D.
R.’un otobiyografisi. Vefatindan sonra yayimlanmistir).
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